
 

 
SMLOUVA O DÍLO 

 
Zhotovitel: 
Obchodní firma: InterGast a.s. 
Se sídlem: Praha 10 – Záběhlice, Na Vinobraní 1792/55, PSČ 106 00,  
zapsaná u Městského soudu v Praze odd. B, vl. 10469 
IČ: 62917153 
DIČ : CZ62917153 
Zastoupená: Martinem Kajukem, místopředsedou představenstva 
Bankovní spojení: 
pro platbu v KČ: ČSOB a.s.   č.ú.         

UniCredit Bank Czech Republic a.s. č.ú.:   
(dále jako „Zhotovitel“) 
a 
Objednatel:  
Obchodní firma: Domov pro seniory Kociánka,příspěvková organizace  
Se sídlem: Brno-Královo Pole, Sadová, Kociánka 1/8 
zapsaná u Krajského soudu v Brně, oddíl Pr, vložka 25  
IČ: 70887284 
DIČ:  
Zastoupená: Mgr. Michalem Medlíkem, ředitelem 
(dále jako „Objednatel“) 
 

smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku dle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník v platném znění (dále jen „občanský zákoník“) smlouvu o dílo (dále jen „ Smlouva“) 

následujícího znění: 
 

I. 
Předmět plnění 

1.  Zhotovitel se zavazuje pro Objednatele provést následující kompletní dílo: 
 
Dodávka a montáž – gastronomického zařízení dle potvrzené nabídky č. 117800595 dále jen („dílo“ či               
„Gastro“) s podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této smlouvy jako              
Příloha č. 1. 
 
2. Zhotovitel se zavazuje Gastro uvedené v odst.1. odborně zapojit, uvést do provozu a provést provozní                
zkoušku funkčnosti zařízení.  
 
3. Objednatel se zavazuje zajistit připravenost místa dodání a montáže dle předaných podkladů od              
Zhotovitele či třetích osob (např. projektanta) s dostatečným předstihem před termínem plnění.            
Objednatel se dále zavazuje poskytnout Zhotoviteli jakoukoli jinou potřebnou součinnost pro řádné a             
včasné zhotovení díla. Podmínky konkrétní stavební připravenosti pro realizaci díla jsou Přílohou č. 2              
této Smlouvy.  
 

Verze platná: 1.1.2017. 
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SMLOUVA o DiLo

Zhotovitel:
Obchodni firma: InterGast a.s.
Se sidlem: Praha 10 — Zébéhlice, Na Vinobrani 1792/55, PSC 106 00,
zapsané u Méstského soudu V Praze odd. B, V1. 10469
16?: 62917153
DIC : CZ62917153
Zastoupené: Martinem Kajukem, mistopfedsedou pfedstavenstva
Bankovni spojeni:
pro platbu v KC: CSOB a.s. (:11.

UniCredit Bank Czech Republic a.s. 6.11.:
(déle jako ,,Zhotovitel“)
a
Objednatel:
Obchodni firma: Domov pro seniory Kociénka,pf‘ispévkové organizace
Se sidlem: Brno-Krélovo Pole, Sadové, Kociénka 1/8
zapsané u Kraj ského soudu V Brné, oddil Pr, Vloika 25
16?: 70887284
DIC:
Zastoupené: Mgr. Michalem Medlikem, reditelem
(déle jako ,,Objednatel“)

smluvni strany uzaViraji niie uvedeného dne, mésice a roku (116 § 2586 a nésl. zékona 6. 89/2012 Sb.,
obéansky zékonik V platném znéni (déle jen ,,obéansk§'l zékonik“) smlouvu o dilo (déle jen ,, Smlouva“)

nésledujiciho znéni:

I.
Predmét plnéni

1. Zhotovitel se zavazuje pro Objednatele provést nésledujici kompletni dilo:

DodéVka a montéi — gastronomického zafizeni dle potvrzené nabidky é. 117800595 déle jen (,,dilo“ 6i
,,Gastro“) s podrobnou specifikaci zafizeni a sluieb, které je nedilnou souéésti této smlouvy jako
Pf‘floha E. 1.

2. Zhotovitel se zavazuje Gastro uvedené V odst. 1. odborné zapoj it, uVést do provozu a provést provozni
zkou§ku funkénosti zafizeni.

3. Objednatel se zavamje zajistit pripravenost mista dodéni a montéie dle predanych podkladfi od
Zhotovitele 6i tfetich osob (napr. projektanta) s dostateénym predstihem pred terminem plnéni.
Objednatel se déle zavazuje poskytnout Zhotoviteli jakoukoli jinou potfebnou souéinnost pro fédné a
Véasné zhotoveni dila. Podminky konkrétni stavebni pfipravenosti pro realizaci dila jsou Pi‘flohou 5. 2
této Smlouvy.

Verze platné: 1.1.2017.



 

4. Objednatel se zavazuje dílo (Gastro) převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu uvedenou v čl. V odst.                  
1. této Smlouvy dle platebních podmínek sjednaných v této Smlouvě. 
 

II. 
Místo plnění 

Účastníci se dohodli, že místem plnění bude podnik – provozovna Objednatele Domov pro seniory              
Kociánka na adrese Kociánka ⅛, 612 00 Brno s tím, že dopravu zařízení do tohoto místa zajistí                 
Zhotovitel a náklady na dopravu jsou zahrnuty v ceně díla.  

 
III. 

Doba plnění 
1. Zhotovitel se zavazuje dílo (Gastro) provést, řádně dokončit a protokolárně předat Objednateli             
nejpozději do 23.2.2017.  
 
2.  Závaznými podmínkami pro dodržení termínu plnění stanoveného v tomto článku  je: 
a)  dodržení platebních podmínek  uvedených v článku VI. této Smlouvy,  
b) dodržení termínů součinnosti Objednatele dle čl. I odst. 3 této Smlouvy. V případě prodlení               
s plněním jakýchkoliv termínů uvedených v čl. I odst. 3 této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn přerušit               
realizaci díla a prodloužit termín plnění díla o dobu prodlení v plnění každého jednotlivého termínu.  
 
3. Objednatel je oprávněn přerušit provádění díla písemným oznámením doručeným Zhotoviteli,           
nejdéle však na dobu 30 dní. V případě, že Objednatel po uplynutí doby přerušení díla neumožní               
Zhotoviteli pokračovat v provádění díla, je Zhotovitel oprávněn od této Smlouvy odstoupit dle článku             
IX. odst. 2. této Smlouvy.  

IV. 
Dodání díla 

1. Zhotovitel se zavazuje dílo řádně dokončit a předat Objednateli, a to protokolárním předáním a               
převzetím , včetně všech potřebných dokladů, zejména návod k obsluze a údržbě v českém jazyce. Za             
protokolární předání a převzetí se považuje potvrzení předávacího protokolu oběma smluvními stranami            
v termínech dohodnutých v této Smlouvě.  
 
2. Objednatel se zavazuje řádně dokončené dílo bez vad a nedodělků převzít. Dílo se považuje za řádně                 
dokončené, vykazuje-li drobné vady a nedodělky, které samy o sobě ani ve svém souhrnu nebrání               
řádnému a bezpečnému užívání díla. Případné drobné vady a nedodělky, které se vyskytnou při              
přejímacím řízení, budou odstraněny Zhotovitelem v termínu písemně dohodnutém při přejímacím řízení           
v předávacím protokolu. Tyto domluvené termíny a podmínky pro odstranění vad a nedodělků nemají             
žádný vliv na protokolární předání díla a na plnění dohodnutých platebních podmínek. Pokud             
Objednatel neumožní Zhotoviteli provést provozní zkoušku funkčnosti, a to z důvodů ze strany            
Objednatele (např. nefunkčnost médií), není toto důvodem pro nepřevzetí díla.  
 
3. Pokud Objednatel odmítne bezdůvodně dokončené dílo převzít, považuje se za dodání díla okamžik              
odmítnutí či neposkytnutí dostatečné součinnosti Objednatele s převzetím díla. 
 
 
 

Verze platná: 1.1.2017. 
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4. Objednatel se zavazuje dilo (Gastro) prevzit a zaplatit za néj dohodnutou cenu uvedenou V 61. V odst.
1. této Smlouvy dle platebnich podminek sjednanych V této SmlouVé.

II.
Misto plnéni

Uéastnici se dohodli, 26 mistem plnéni bude podnik — provozovna Objednatele Domov pro seniory
Kociénka na adrese Kociénka %, 612 00 Brno s tim, 26 dopravu zarizeni do tohoto mista zajisti
Zhotovitel a néklady na dopravu jsou zahrnuty V cené dila.

III.
Doha plnéni

1. Zhotovitel se zavazuje dilo (Gastro) provést, rédné dokonéit a protokolérné predat Objednateli
nejpozdéji do 23.2.2017.

2. Zévaznymi podminkami pro dodrieni terminu plnéni stanoveného V tomto élénku je:
a) dodrieni platebnich podminek uvedenych V élénku VI. této Smlouvy,
b) dodrieni terminfi souéinnosti Objednatele dle (:1. I odst. 3 této Smlouvy. V pripadé prodleni
s plnénim jakychkoliv terminfi uvedenych V 61. I odst. 3 této Smlouvy je Zhotovitel oprévnén preru§it
realizaci dila a prodlouiit termin plnéni dila o dobu prodleni V plnéni kaidého jednotlivého terminu.

3. Objednatel je oprévnén pferuéit provédéni dila pisemnym oznémenim doruéenym Zhotoviteli,
nejdéle V§ak na dobu 30 dni. V pripadé, 26 Objednatel po uplynuti doby preruéeni dila neumoini
Zhotoviteli pokraéovat V provédéni dila, je Zhotovitel oprévnén od této Smlouvy odstoupit dle élénku
IX. odst. 2. této Smlouvy.

IV.
Dodaini dila

1. Zhotovitel se zavazuje dilo rédné dokonéit a pfedat Objednateli, a to protokolérnim pf‘edénim a
pf‘evzetim, Véetné Véech potfebnych dokladfi, zejména névod k obsluze a fidribé V éeském jazyce. Za
protokolérni predéni a pfevzeti se povaiuje potvrzeni pfedévaciho protokolu obéma smluvnimi stranami
V terminech dohodnutych V této Smlouvé.

2. Objednatel se zavamje rédné dokonéené dilo bez vad a nedodélkfi preVZit. Dilo se povaiuje za fédné
dokonéené, vykazuje—li drobné vady a nedodélky, které samy o sobé ani ve svém souhrnu nebréni
fédnému a bezpeénému uiivéni dila. Pripadné drobné vady a nedodélky, které se vyskytnou pri
prejimacim rizeni, budou odstranény Zhotovitelem V terminu pisernné dohodnutém pri prejimacim fizeni
V predévacim protokolu. Tyto domluvené terminy a podminky pro odstranéni vad a nedodélkfi nemaji
22'1n VliV na protokolérni predéni dila a na plnéni dohodnutych platebnich podminek. Pokud
Objednatel neumoini Zhotoviteli provést provozni zkouéku funkénosti, a to z dfivodfi ze strany
Objednatele (napf. nefunkénost médii), neni toto dfivodem pro nepfevzeti dila.

3. Pokud Objednatel odmitne bezdfivodné dokonéené dilo pfevzit, povaiuje se za dodéni dila okamiik
odmitnuti éi neposkytnuti dostateéné souéinnosti Objednatele s prevzetim dila.

Verze platné: 1.1.2017.



 

4. V případě, že Zhotovitel porušením svých povinností nedodrží dobu plnění sjednanou v článku III.             
odst. 1 této Smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05%               
z dohodnuté ceny díla bez DPH za každý i započatý den prodlení. Ujednáním o smluvní pokutě není                
dotčeno právo Objednatele na náhradu škody převyšující smluvní pokutu v prokazatelném rozsahu. 

 
V. 

Cena díla 
1. Cena díla je stanovena na základě dohody obou smluvních stran, dle potvrzené nabídky č. 117800595                
s podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této Smlouvy jako Příloha č. 1.                
Cena se skládá z dodávaného zařízení a jeho montáže, to vše ve výši 774 902,- Kč bez DPH.  
 
2.  Cena uvedená v odst. 1 tohoto článku bude fakturována dle platných právních předpisů ČR. 
 
3. Faktura vystavená Zhotovitelem musí obsahovat náležitosti daňového dokladu, jinak má Objednatel            
právo ji Zhotoviteli vrátit do 3 dnů od jejího obdržení a Zhotovitel je povinen fakturu opravit nebo                 
vystavit novou. Tímto však nejsou dotčeny sjednané termíny splatnosti ceny díla. 
 
4. V případě prodlení s úhradou jakékoliv platby dle této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn požadovat po              
Objednateli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,05% z dohodnuté ceny díla za každý i započatý den               
prodlení.  

VI. 
Platební podmínky 

1. Právo na zaplacení dohodnuté ceny vzniká Zhotoviteli řádným splněním jeho závazku způsobem a v               
místě plnění v souladu s touto Smlouvou. 
 
2. Objednatel uhradí sjednanou cenu za dílo po řádném předání a převzetí díla na základě předávacího                
protokolu ve lhůtě splatnosti stanovené v odst. 4. tohoto článku Smlouvy. 
 
3. Objednatel souhlasí s tím, že mu veškeré faktury budou zasílány pouze elektronicky na emailovou              
adresu: info@koc.brno.cz, přičemž Zhotovitel prohlašuje, že elektronická faktura splňuje veškeré,          
zákonem definované, náležitosti.  
 
4. Podkladem pro zaplacení dohodnuté ceny je vyúčtování ceny díla – faktura Zhotovitele, kterou              
Zhotovitel Objednateli doručí ihned po protokolárním předání a převzetí díla se splatností 14 dní.              
Součástí faktury bude vyúčtování DPH a rekapitulace včetně více a méně prací. Případné více práce               
nebo méně práce mohou být rovněž vyúčtovány v samostatném daňovém dokladu.  
  

VII. 
Odpovědnost za vady, záruční podmínky 

1. Objednatel se zavazuje užívat dílo v souladu s návody k obsluze a údržbě a podle pokynů Zhotovitele               
a zavazuje se nepřipustit, aby zařízení obsluhovala osoba, která neprošla technickým zaškolením            
provedeným Zhotovitelem.  
 
2. Zhotovitel tímto poskytuje Objednateli záruku za jakost na dodané dílo, a to v délce 24 měsíců při                 
dodržení záručních podmínek uvedených v Příloze č. 3 této Smlouvy. Záruční doba počíná běžet dnem              
předání a převzetí díla dle článku IV. této Smlouvy. 
Verze platná: 1.1.2017. 
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4. V pfipadé, ie Zhotovitel poru§enim svych pOVinnosti nedodrii dobu plnéni sjednanou V élénku III.
odst. 1 této Smlouvy, je Objednatel oprévnén poiadovat p0 Zhotoviteli smluvni pokutu ve vyéi 0,05%
z dohodnuté ceny dila bez DPH za kaidy i zapoéaty den prodleni. Ujednénim o smluvni pokuté neni
dotéeno prévo Objednatele na néhradu §kody pfevyéujici smluvni pokutu V prokazatelném rozsahu.

V.
Cena dfla

1. Cena dila je stanovena na zékladé dohody obou smluvnich stran, dle potvrzené nabidky 6. 117800595
s podrobnou specifikaci zafizeni a sluieb, které je nedilnou souéésti této Smlouvy jako Pfiloha 6. 1.
Cena se sklz’ldé z dodz’waného zafizeni a jeho montéie, to V§e ve Vy§i 774 902,- Ké bez DPH.

2. Cena uvedené V odst. 1 tohoto élénku bude fakturovéna dle platnych prévnich pfedpisfi CR.

3. Faktura vystavené Zhotovitelem musi obsahovat néleiitosti dafiového dokladu, jinak mé Objednatel
prévo ji Zhotoviteli vrétit do 3 dn1°1 0d jejiho obdrieni a Zhotovitel je povinen fakturu opraVit nebo
vystaVit novou. Timto Véak nejsou dotéeny sjednané terminy splatnosti ceny dila.

4. V pfipadé prodleni s L'lhradou jakékoliV platby dle této Smlouvy je Zhotovitel oprévnén poiadovat po
Objednateli smluvni firok z prodleni ve vyéi 0,05% z dohodnuté ceny dila za kaidy i zapoéaty den
prodleni.

VI.
Platebni podminky

1. Prévo na zaplaceni dohodnuté ceny vzniké Zhotoviteli fédnym splnénim jeho zévazku zpfisobem a V
misté plnéni V souladu s touto Smlouvou.

2. Objednatel uhradi sjednanou cenu za dilo p0 fédném pfedéni a pfevzeti dila na zékladé pfedévaciho
protokolu ve lhfité splatnosti stanovené V odst. 4. tohoto élénku Smlouvy.

3. Objednatel souhlasi s tim, 2e mu veékeré faktury budou zasilény pouze elektronicky na emailovou
adresu: info@koc.brno.cz, pfiéemi Zhotovitel prohlaéuje, 2e elektronické faktura splfiuje ve§keré,
zékonem definované, néleiitosti.

4. Podkladem pro zaplaceni dohodnuté ceny je vyl'létovaini ceny dfla — faktura Zhotovitele, kterou
Zhotovitel Objednateli doruéi ihned p0 protokolérnim pfedéni a pfevzeti dila se splatnosti 14 dni.
Souéésti faktury bude vyfiétovéni DPH a rekapitulace Véetné Vice a méné praci. Pfipadné Vice préce
nebo méné préce mohou byt rovnéi vyfiétovény V samostatném dafiovém dokladu.

VII.
Odpovédnost za vady, zéruéni podminky

1. Objednatel se zavazuje uiivat dilo V souladu s néVOdy k obsluze a fidribé a podle pokynfi Zhotovitele
a zavazuje se nepfipustit, aby zafizeni obsluhovala osoba, které nepr0§la technick za§kolenim
provedenym Zhotovitelem.

2. Zhotovitel timto poskytuje Objednateli zéruku za jakost na dodané dilo, a to V délce 24 mésicfi pfi
dodrieni zéruénich podminek uvedenych V Pi‘floze E. 3 této Smlouvy. Zéruéni doba poéinz’l béiet dnem
pfedéni a pfevzeti dila dle élénku IV. této Smlouvy.
Verze platné: 1.1.2017.
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VIII. 

Výhrada vlastnického práva a přechod nebezpečí škody 
1. Objednatel nabude vlastnického práva k řádně předanému dílu teprve úplným zaplacením celé            
dohodnuté ceny díla. Do úplného zaplacení ceny není Objednatel oprávněn dílo jakkoliv zcizovat nebo              
zatěžovat. V případě prodlení s jakoukoliv platbou dle této Smlouvy o dobu delší než 14 dní je               
Zhotovitel oprávněn demontovat a odvést dodané dílo v hodnotě nezaplacené platby, k čemuž mu            
Objednatel uděluje souhlas. Zaplacení zálohy se nepovažuje za zaplacení ceny díla. 
 
2. Nebezpečí škody na celém díle přechází na Objednatele dnem předání a převzetí díla dle článku IV.                 
této Smlouvy.  

 
IX. 

Odstoupení od Smlouvy  
1. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit z důvodů definovaných zákonem a jestliže: 

a) Zhotovitel bude v prodlení s termínem plnění dle článku III. odst.1. této Smlouvy o dobu delší              
než 30 dní za předpokladu, že důvod prodlení byl prokazatelně na straně Zhotovitele a k nápravě               
nedošlo ani po písemném upozornění ze strany Objednatele; nebo  

b) bude rozhodnuto o úpadku Zhotovitele. 
 
2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit z důvodů definovaných zákonem a  jestliže: 

a) Objednatel neposkytne Zhotoviteli součinnost potřebnou k provedení díla a k nápravě nedošlo          
ani po písemném upozornění ze strany Zhotovitele; nebo 

b) Objednatel bude v prodlení s úhradou jakékoliv platby dle článku VI. této Smlouvy po dobu delší              
než 30 dní; nebo 

c) bude rozhodnuto o úpadku Objednatele; nebo 
d) Objednatel přeruší provádění díla na dobu delší než 30 dní z důvodů prokazatelně stojících na              

straně Objednatele; nebo  
e) nebude možné provést dílo z důvodu jiné překážky, za kterou Zhotovitel nenese odpovědnost. 

 
3. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví této               
Smlouvy nebo na poslední adresu uvedenou v obchodním rejstříku. 
 
4. V případě odstoupení od Smlouvy dle odst. 2. tohoto článku má Zhotovitel právo požadovat zaplacení                
smluvní pokuty ve výši 30 % z ceny díla (včetně DPH). Tím není dotčeno právo na náhradu škody                 
převyšující zaplacenou smluvní pokutu. 
 
4. Při předčasném ukončení této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se smluvní strany zavazují vyrovnat             
všechny vzájemné nároky a povinnosti, které budou mezi nimi existovat, a to do 30 dnů. Objednatel je                 
povinen zejména uhradit Zhotoviteli část ceny díla za rozpracované či objednané plnění a Zhotovitel je               
povinen zejména předat Objednateli do té doby provedené plnění a vyúčtovat poskytnuté zálohy.  
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VIII.
Vyhrada vlastnického préva a pf'echod nebezpeéi §kody

1. Objednatel nabude vlastnického préva kfédné pfedanému dilu teprve fiplnym zaplacenim celé
dohodnuté ceny dila. Do L'lplného zaplaceni ceny neni Objednatel oprévnén dilo jakkoliV zcizovat nebo
zatéiovat. V pfipadé prodleni s jakoukoliV platbou dle této Smlouvy o dobu deléi nei 14 dni je
Zhotovitel oprévnén demontovat a odvést dodané dilo V hodnoté nezaplacené platby, k éemui mu
Objednatel udéluje souhlas. Zaplaceni zélohy se nepovaiuje za zaplaceni ceny dila.

2. Nebezpeéi ékody na celém dile pfechézi na Objednatele dnem pfedéni a pfevzeti dila dle élénku IV.
této Smlouvy.

IX.
Odstoupenl’ 0d Smlouvy

1. Objednatel je oprévnén od této Smlouvy odstoupit z dfivodfi definovanych zékonem a jestliie:
a) Zhotovitel bude V prodleni s terminem plnéni dle élénku III. 0dst.1. této Smlouvy o dobu deléi

nei 30 dni za pfedpokladu, 26 dfivod prodleni byl prokazatelné na strané Zhotovitele a k népravé
nedoélo ani p0 pisemném upozornéni ze strany Objednatele; nebo

b) bude rozhodnuto o fipadku Zhotovitele.

2. Zhotovitel je oprévnén od této Smlouvy odstoupit z dfivodfi definovanych zékonem a jestliie:
a) Objednatel neposkytne Zhotoviteli souéinnost potfebnou k provedeni dila a k népravé nedoélo

ani p0 pisemném upozornéni ze strany Zhotovitele; nebo
b) Objednatel bude V prodleni s L'lhradou jakékoliv platby dle élénku VI. této Smlouvy p0 dobu del§i

nei 30 dni; nebo
c) bude rozhodnuto o fipadku Objednatele; nebo
d) Objednatel pferuéi provédéni dila na dobu del§i nei 30 dni z dfivodfi prokazatelné stojicich na

strané Objednatele; nebo
e) nebude moiné provést dilo z dfivodu j iné pfekéiky, za kterou Zhotovitel nenese odpovédnost.

3. Odstoupeni je fiéinné dnem jeho doruéeni druhé smluvni strané na adresu uvedenou V zéhlaVi této
Smlouvy nebo na posledni adresu uvedenou V obchodnim rej stfiku.

4. V pfipadé odstoupeni 0d Smlouvy dle odst. 2. tohoto élénku mé Zhotovitel prévo poiadovat zaplaceni
smluvni pokuty ve vyéi 30 % z ceny dila (Véetné DPH). Tim neni dotéeno prévo na néhradu §kody
pfevyéujici zaplacenou smluvni pokutu.

4. Pfi pfedéasném ukonéeni této Smlouvy z jakéhokoliv d1°1V0du se smluvni strany zavazuji vyrovnat
V§echny vzéjemné néroky a povinnosti, které budou mezi nimi existovat, a to do 30 dnfi. Objednatel je
povinen zejména uhradit Zhotoviteli éést ceny dila za rozpracované éi objednané plnéni a Zhotovitel je
povinen zejména pfedat Objednateli do té doby provedené plnéni a vyl'létovat poskytnuté zélohy.

Verze platné: 1.1.2017.



 

X. 
Ostatní ujednání 

1. Zhotovitel poskytuje Objednateli technické zaškolení obsluhy při předání díla. Technickým           
zaškolením se rozumí zejména seznámení s funkcí jednotlivých zařízení, upozornění na příčiny           
nejčastějších závad a způsobu, jak jim předcházet a seznámení se zásadami správné údržby zařízení.  
 
2. Zhotovitel poskytuje Objednateli kuchařský trénink obsluhy. Termín tréninku bude upřesněn po            
dohodě smluvních stran, a to po protokolárním předání a převzetí díla a zároveň po dodržení všech                
podmínek, zejména dodacích a platebních, v této Smlouvě sjednaných.  
 
3. Objednatel výslovně prohlašuje, že má veškerá nutná povolení a splnil veškeré potřebné ohlašovací              
povinnosti, které vyplývají z příslušných právních předpisů, nájemních smluv a jiných právně            
zavazujících dokumentů, a které jsou nezbytné k řádnému provedení díla. V případě zjištění nedostatků             
ve výše uvedených dokumentech Objednatel výslovně prohlašuje, že přebírá veškerou odpovědnost za            
případné následky z toho vzniklé pro obě smluvní strany. 
 
4. Osobami oprávněnými jednat v průběhu realizace díla za Zhotovitele a Objednatele ve věcech              
vyplývajících z této smlouvy jsou: 
Za Objednatele:  
a) ve věcech obchodních je oprávněn …………………………… 
tel. spojení: ……………………email…………………………… 
b) ve věcech technických a odpovědnost za připravenost místa plnění je oprávněn  ……………. 
tel. spojení: ……………………email:…………………………… 
c) pro převzetí díla a podepsání předávacího protokolu je oprávněn………………………… 
tel. spojení: ……………………email:……………………………. 
Za Zhotovitele.:  
a) ve věcech obchodních je oprávněn Tomáš Pištora,  
tel. spojení:   email:    
b) ve věcech technických a realizačních  je oprávněn Karel Volf,  
tel. spojení: , email:    
c) pro předání díla a podepsání předávacího protokolu je oprávněn Karel Volf,  
tel. spojení:………………….. email: ……………. 
 
5. Smluvní strany nejsou zodpovědné za částečné nebo úplné nesplnění smluvních povinností, jestliže se              
tak stalo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají okolnosti, které vznikly po v důsledku                
stranami nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí mimořádné povahy. V takovém případě          
je však strana postižená vyšší mocí povinna neprodleně druhou stranu o výskytu vyšší moci informovat               
a provést neodkladně všechna nezbytná opatření k vyloučení škod. V případě vyšší moci se prodlužuje             
doba plnění ke splnění smluvních povinností o dobu, během které budou následky vyšší moci trvat,               
včetně doby prokazatelně nutné k jejich odstranění, nejdéle však o dobu 60 dní.  
 
6. Obě smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích             
týkajících se druhé smluvní strany, její obchodní, provozní technické či jiné činnosti, které získají na               
základě a/nebo v souvislosti s ní. Pro případ porušení závazku zachování mlčenlivosti sjednávají           
smluvní strany smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč za každé jednotlivé porušení tohoto závazku              
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X.
Ostatni ujednz’mi

1. Zhotovitel poskytuje Objednateli technické za‘s’kolem’ obsluhy pri predani dila. Technick
zaékolenim se rozumi zejména seznameni s funkci jednotlivych zafizeni, upozoméni na pfiéiny
nejéastéj éich zévad a zpfisobu, jak jim pfedchézet a seznémeni se zasadami sprévné L'ldriby zafizeni.

2. Zhotovitel poskytuje Objednateli kuchaf‘sky trénink obsluhy. Termin tréninku bude upfesnen po
dohode smluvnich stran, a to po protokolémim predani a pfevzeti dila a zérovefi po dodrieni V§€Ch
podminek, zejména dodacich a platebnich, V této SmlouVé sjednanych.

3. Objednatel Vyslovne prohla§uje, ie ma veékera nutna povoleni a splnil veékeré potrebné ohlaéovaci
povinnosti, které vyplyvaji z prislu§nych pravnich pfedpisfi, najemnich smluV a jinych pravné
zavazujicich dokumentfi, a které jsou nezbytné k fadnému provedeni dila. V pfipadé zji§teni nedostatki’l
ve l§e uvedenych dokumentech Objednatel Vyslovné prohlaéuje, fie prebiré ve§kerou odpovédnost za
pfipadné nasledky z toho vzniklé pro obé smluvni strany.

4. Osobami opravnenymi jednat V prfibéhu realizace dila za Zhotovitele a Objednatele ve Vécech
vyplyvajicich z této smlouvy jsou:
Za Objednatele:
a) V6 Vecech obchodnich je oprévnén .................................
tel. spojeni: ........................ email .................................
b) ve Vécech technickych a odpovédnost za pfipravenost mista plnéni je oprévnén ................
tel. spojeni: ........................ email: .................................
0) pro pfevzeti dila a podepsani predavaciho protokolu je opravnen..............................
tel. spojeni: ........................ email: ..................................
Za Zhotovitele.:
a) V6 Vecech obchodnich je oprévnén Tomaé Pi§tora,
tel. spojeni: email:
b) ve Vécech technickych a realizaénich je opravnén Karel Volf,
tel. spojeni: , email:
0) pro predani dila a podepsani predavaciho protokolu je opravnen Karel Volf,
tel. spojeni: ....................... email: ................

5. Smluvni strany nej sou zodpovédné za easteéné nebo L'lplné nesplnéni smluvnich povinnosti, jestliie se
tak stalo V dfisledku vy§§i moci. Za vyééi moc se pokladaji okolnosti, které vznikly po V dfisledku
stranami nepfedVidatelnych a jinych neodvratitelnych udalosti mimofédné povahy. V takovém pripadé
je V§ak strana postiiené vy§§i moci povinna neprodlene druhou stranu o Vyskytu vy§§i moci informovat
a provést neodkladné V§echna nezbytna opatfeni k vylouéeni ékod. V pripade vy§§i moci se prodluiuje
doba plnéni ke splnéni smluvnich povinnosti o dobu, béhem které budou nésledky vy§§i moci trvat,
Véetné doby prokazatelné nutné k jejich odstranéni, nejdéle V§ak o dobu 60 dni.

6. Obé smluvni strany se zavazuji zachovavat mléenlivost o Véech skuteénostech a informacich
tykajicich se druhé smluvni strany, jeji obchodni, provozni technické éi jiné éinnosti, které ziskaji na
zakladé a/nebo V souVislosti s ni. Pro pfipad poruéeni zavazku zachovéni mléenlivosti sjednavaji
smluvni strany smluvni pokutu ve vyéi 50 000,— Ké za kaidé jednotliVé poru§eni tohoto zavazlm
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mlčenlivosti. Tímto však nezaniká jakékoliv smluvní straně právo na náhradu škody, která smluvní             
straně vznikla porušením tohoto závazku. 

XI. 
Závěrečná ustanovení 

1.Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 
 
2.Tuto Smlouvu je možné měnit a doplňovat výhradně formou písemných dodatků, podepsaných oběma             
smluvními stranami.  
 
3.Práva smluvních stran vyplývající z této Smlouvy či jejího porušení se promlčují ve lhůtě 4 let ode                
dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé. 
 
4.Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení této Smlouvy byla práva a povinnosti              
dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí           
zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy a vylučují tak aplikaci              
ustanovení § 558 odst. 2 občanského zákoníku. 

 
5. Objednatel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že při jednání o uzavření této Smlouvy neopomněl              
sdělit Zhotoviteli skutkové či právní okolnosti, které mohou mít vliv na rozhodnutí Zhotovitele uzavřít              
s Objednatelem tuto Smlouvu za podmínek v této Smlouvě sjednaných. 

 
6. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 občanského              
zákoníku. 
 
7. Pokud bude mít Objednatel vůči Zhotoviteli více dluhů, započte se poskytnuté plnění nejprve na dluh                
nejdříve splatný, a to bez ohledu na to, zda Zhotovitel již závazek upomenul či nikoliv.  

 
8. V případě, že by došlo ke snížení smluvní pokuty sjednané touto Smlouvou soudem, zůstává právo na                
náhradu škody zachováno ve výši, v jaké škoda převyšuje částku určenou soudem jako přiměřenou.  
 
9. Ukončením platnosti a účinnosti této Smlouvy však nezaniká nárok na náhradu škody, způsobené              
porušením této Smlouvy ani nárok na smluvní pokutu dle této Smlouvy.  
 
10. Platnost této Smlouvy je nezávislá na platnosti ostatních smluv uzavřených mezi smluvními             
stranami. 
 
11. Právní vztahy mezi účastníky neupravené touto Smlouvou se řídí příslušnými platnými právními             
předpisy České republiky, zejména občanským zákoníkem. 
 
12. Smluvní strany se zavazují řešit veškeré spory, vzniklé mezi nimi z právních vztahů založených              
touto Smlouvou nebo v souvislosti s ní, smírnou cestou. Není-li vyřešení sporu smírnou cestou možné,             
smluvní strany se dohodly, že se spor bude řešit pomocí obecných soudů ČR. Místně příslušným bude                
obecný soud  dle aktuálního sídla Zhotovitele. 
 
13. Pokud se jakékoli ustanovení této Smlouvy stane neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv               
na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit             
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mléenlivosti. Timto Véak nezaniké jakékoliV smluvni strané prévo na néhradu §kody, které smluvni
strané vznikla poruéenim tohoto zévazku.

XI.
Zévéreéné ustanoveni

1.Tato Smlouva nabyVé platnosti a L'léinnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami.

2.Tuto Smlouvu je moiné ménit a doplfiovat Vyhradné formou pisemnych dodatkfi, podepsanych obéma
smluvnimi stranami.

3.Préva smluvnich stran vyplyvajici z této Smlouvy éi jejiho poru§eni se promléuji ve lhfité 4 let ode
dne, kdy prévo mohlo byt uplatnéno poprVé.

4.Smluvni strany si nepfeji, aby nad rémec ustanoveni této Smlouvy byla préva a povinnosti
dovozovény z dosavadni éi budouci praxe zavedené mezi smluvnimi stranami éi zvyklosti
zachovévanych obecné éi V odVétVi tykajicim se pfedmétu plnéni této Smlouvy a vyluéuji tak aplikaci
ustanoveni § 558 odst. 2 obéanského zékoniku.

5. Objednatel podpisem této Smlouvy potvrzuje, fie pfi jednéni o uzavfeni této Smlouvy neopomnél
sdélit Zhotoviteli skutkové éi prévni okolnosti, které mohou mit VliV na rozhodnuti Zhotovitele uzait
s Objednatelem tuto Smlouvu za podminek V této SmlouVé sj ednanych.

6. Smluvni strany na sebe pfebiraji nebezpeéi zmény okolnosti dle ustanoveni § 1765 obéanského
zékonflm.

7. Pokud bude mit Objednatel Vfiéi Zhotoviteli Vice dluhfi, zapoéte se poskytnuté plnéni nejprve na dluh
nejdfive splatny, a to bez ohledu na to, zda Zhotovitel jii zévazek upomenul éi nikoliV.

8. V pfipadé, ie by doélo ke sniieni smluvni pokuty sjednané touto Smlouvou soudem, zfistévé prévo na
néhradu ékody zachovéno V6 vyéi, V jaké ékoda pfevyéuje ééstku uréenou soudem jako pfiméfenou.

9. Ukonéenim platnosti a L'léinnosti této Smlouvy V§ak nezaniké nérok na néhradu ékody, zpfisobené
poruéenim této Smlouvy ani nérok na smluvni pokutu dle této Smlouvy.

10. Platnost této Smlouvy je nezévislé na platnosti ostatnich smluV uzavfenych mezi smluvnimi
stranami.

11. Prévni vztahy mezi fiéastniky neupravené touto Smlouvou se fidi pfislu§nymi platnymi prévnimi
pfedpisy Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem.

12. Smluvni strany se zavazuji fe§it veékeré spory, vzniklé mezi nimi z prévnich vztahfi zaloienych
touto Smlouvou nebo V souVislosti 3 Hi, smirnou cestou. Neni-li vyfeéeni sporu smirnou cestou moiné,
smluvni strany se dohodly, fie se spor bude feéit pomoci obecnych soudfi CR. Mistné pfisluénym bude
obecny soud dle aktuélniho sidla Zhotovitele.

13. Pokud se jakékoli ustanoveni této Smlouvy stane neplatnym éi nevymahatelnym, nebude to mit VliV
na platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit
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neplatné nebo nevymahatelné ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude odpovídat úmyslu           
vyjádřenému původním ustanovením a touto Smlouvou jako celkem.  
 
14. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno (1)                 
vyhotovení. 
 
15. Smluvní strany si tuto Smlouvu přečetly a s jejím obsahem souhlasí. Smluvní strany prohlašují, že je                 
souhlasným, svobodným a vážným projevem jejich skutečné vůle, že Smlouvu neuzavírají v tísni za              
nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují na Smlouvě své vlastnoruční podpisy. 
 
16. Tato smlouva nahrazuje v plném znění objednávkový list ze dne 26.1.2017.  
 
 
V Praze  dne 26.1.2017.  
 
 
Zhotovitel Objednatel 
 
 
________________________ ________________________ 
InterGast a.s. Domov pro seniory Kociánka 
Martin Kajuk Mgr. Michal Medlík  
místopředseda představenstva ředitel  
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neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni 11o ustanovenim, jehoi znéni bude odpovidat I'lmyslu
vyjédfenému pfivodnim ustanovenim a touto Smlouvou jako celkem.

14. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichi kaidé smluvni strana obdrii jedno (1)
vyhotoveni.

15. Smluvni strany si tuto Smlouvu pfeéetly a s jejim obsahem souhlasi. Smluvni strany prohla§uji, fie je
souhlasnym, svobodnym a Véinym projevem jejich skuteéné Vfile, 26 Smlouvu neuzaviraji V tisni za
népadné nevyhodnych podminek. Na dfikaz toho pfipojuj i na Smlouvé své Vlastnoruéni podpisy.

16. Tato smlouva nahrazuje V plném znéni objednévkovy list 26 dne 26.1.2017.

V Praze dne 26.1.2017.

Zhotovitel

InterGast a.s.
Martin Kajuk
mistopfedseda pfedstavenstva
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Objednatel

Domov pro seniory Kociénka
Mgr. Michal Medlik
feditel




